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Drug overdose killed Anna Nicole 

Former Playboy model Anna Nicole Smith died of an accidental drug overdose, officials in Florida have said. 
Broward county police chief Charlie Tiger said there were no signs of foul play and no evidence of illegal drugs. 

The ex-model, occasional actress and reality TV star was found dead in a Seminole hotel, Florida, on 8 February. 

Her death has triggered legal battles in the US and the Bahamas over control of her body and custody of her baby, who could inherit millions of dollars. 

Broward County Medical Examiner Joshua Perper said that Ms Smith, 39, had been taking a variety of sleeping pills, anti-depressants and anti-anxiety drugs and that it was the sleeping pills that she accidentally overdosed on. 

"We have reviewed hundreds of hours of video, tape captured by the hotel security cameras and we found nothing unusual," said police chief Tiger. 

Three hundred people attended her extravagant pink-themed private funeral service in the Bahamian capital, Nassau, earlier in March. 

TRADUÇÃO LIVRE
Drug overdose killed Anna Nicole 

Former Playboy model Anna Nicole Smith died of an accidental drug overdose, officials in Florida have said. 
A antiga modelo da Playboy Anna Nicole Smith morreu de um acidente com uma dose excessiva de drogas, disseram fontes oficiais da Flórida.
Broward county police chief Charlie Tiger said there were no signs of foul play and no evidence of illegal drugs. 
Charlie Tiger chefe de polícia do município de Broward disse que não havia sinais de infração e não havia evidência de drogas ilegais.
The ex-model, occasional actress and reality TV star was found dead in a Seminole hotel, Florida, on 8 February. 

A ex-modelo, ocasialmente atriz e apresentadora de TV foi encontrada morta num hotel em Seminole, Flórida, em 08 de fevereiro.
Her death has triggered legal battles in the US and the Bahamas over control of her body and custody of her baby, who could inherit millions of dollars. 

Sua morte causou batalhas legais nos EUA e nas Bahamas sobre o controle de seu corpo e custódia de seu bebê, o qual poderia herdar milhões de dólares.
Broward County Medical Examiner Joshua Perper said that Ms Smith, 39, had been taking a variety of sleeping pills, anti-depressants and anti-anxiety drugs and that it was the sleeping pills that she accidentally overdosed on. 
Joshua Perper do Broward County Medical Examiner disse que a Senhora Smith, 39 anos, tinha tomado uma variedade de comprimidos para dormir, drogas anti-depressivas e anti-ansiedade e que foram os comprimidos para dormir que ela acidentalmente tomou em excesso.
"We have reviewed hundreds of hours of video, tape captured by the hotel security cameras and we found nothing unusual," said police chief Tiger. 

“Nós revimos centenas de horas de vídeo, capturados pelas câmeras de segurança do hotel e nós não encontrados nada de anormal”, disse o chefe de polícia Tiger.
Three hundred people attended her extravagant pink-themed private funeral service in the Bahamian capital, Nassau, earlier in March. 

Três centenas de pessoas compareceram ao seu extravagante funeral privado temático cor-de-rosa na capital das Bahamas, Nassau, no começo do mês de março.
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